Przedmowa tltumacza

Ksiega mediow Allana Kardeca stanowi kontynuacjg¢ Ksiegi Du-
chow — pierwszej z serii klasycznych publikacji, ktére ztozyly si¢ na
kanon lektur mito$nikow spirytyzmu oraz badaczy zjawisk mediumicz-
nych. Podobnie jak poprzedniczke, Ksiege mediow przethumaczono na
kilkadziesiat jezykow, a jej wydania wznawiano w roznych krajach
wielokrotnie. O ogromnym zainteresowaniu, jakim ksigzka ta cieszyta
si¢ w samej tylko Francji w pierwszych latach istnienia spirytyzmu,
$wiadczy fakt, ze od chwili, gdy w 1861 roku trafit na potki ksiggarskie
jej pierwszy egzemplarz, tylko do roku 1869 Ksiege mediow wznowio-
no jedenascie razy. Niniejsza wersja polskojezyczna opiera si¢ wlasnie
na wydaniu jedenastym, jako najbardziej kompletnym, to jest zawiera-
jacym wszelkie uzupehienia i poprawki wprowadzone przez Autora
przed $miercia.

W Polsce jak dotad ukazaty si¢ tylko niewielkie fragmenty Ksiegi
mediow. Podobnie, jak bylo to w przypadku Ksiegi Duchow, publiko-
wat je w okresie migdzywojennym Jan Chobot, cytujac na przyktad
w Hejnale — czasopis$mie ezoterycznym wydawanym w Wisle na Sla-
sku Cieszynskim. Poza tym dostgp do Ksiegi mediow byt niegdy$ ogra-
niczony, tym bardziej ze — jak pozostale prace A. Kardeca — znajdowata
si¢ na koscielnym indeksie ksiag zakazanych, a jako zawierajaca szereg
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tresci dotyczacych bezposrednio praktyki spirytystyczne;j, stanowila ,,owoc
zakazany” szczegblnego rodzaju. Autoréw ewentualnych przektadow
czy opracowan zniechg¢cat do pracy rowniez fakt, ze dzieto to jest jesz-
cze trudniejsze od Ksiegi Duchow, zarbwno pod wzgledem stownictwa
(ktore tutaj jest bardziej ,,techniczne” z uwagi na przedmiot), jak i wobec
wymogu umieszczenia go podczas prac redakcyjnych w szerokiej per-
spektywie idei, miejsca oraz czasow, w ktorych tworzyt A. Kardec.
Niezbedne okazuje si¢ wigc nie tylko stworzenie polskiej wersji termi-
nologii spirytystycznej, ale opatrzenie pracy komentarzami — nieodzow-
nymi zwlaszcza dzis, prawie sto pigédziesiat lat po pierwszym wydaniu.
Dlatego tez Czytelnik otrzymuje Ksiege mediow uzupeliona o uwagi
pozwalajace usytuowac lekture¢ w odpowiednim kontekscie historycz-
no-kulturowym. Pozwala to wypehni¢ niewatpliwa luke w polskojezycz-
nej literaturze ezoterycznej. O ile bowiem zachodnioeuropejscy i ame-
rykanscy milo$nicy spirytyzmu, parapsychologii, filozofii, religii i dziedzin
pokrewnych od dawna mogli studiowa¢ dzieta A. Kardeca nie tylko
w wersji oryginalnej, ale takze w licznych dostepnych opracowaniach,
to w przypadku Polski brak takiej mozliwosci pozbawit Czytelnika doste-
pu do zrodta wiedzy, ktora swego czasu stanowita wazny element zycia
spolecznego, a o jej wartosci §wiadcezy fakt, ze i dzi$ grono jej mitosni-
kéw nie maleje.

Lektura Ksiegi mediow powinna wigc mie¢ charakter studiow po-
rownawczych, w ktorych niemalq rol¢ odgrywa refleksja z perspekty-
wy czasu i miejsca. Pozwoli ona Czytelnikowi na wejrzenie w mental-
no$¢ pierwszych badaczy zjawisk mediumicznych, zorientowanie sig
w dregczacych ich obawach i problemach oraz przyblizy do korzeni
nauki o pozamaterialnej sferze bytu.

Tajemnicza biografia

Ustalenie szczegdlowej biografii tworcy Ksiegi mediow jest przed-
sigwzigciem bardzo skomplikowanym. On sam bowiem unikat wypo-
wiadania si¢ na temat zycia osobistego, chcac uchroni¢ cztonkow swej
rodziny przed ewentualnymi szykanami ze strony przeciwnikow spiry-
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tyzmu. Naprawdg nazywat si¢ Hippolyte Léon-Denizard Rivail i swego
czasu byl znanym wychowawca i dydaktykiem. Przyjecie pseudonimu
Allan Kardec wiazato sig¢ z faktem, ze z jednej strony H.L.D. Rivail
poczatkowo pragnat zachowa¢ anonimowos¢, zdajac sobie sprawe, jak
wielkie zamieszanie mogloby wywota¢ wydanie ksiazki o Duchach
przez kogos, kto odpowiadal za wychowanie i ksztalcenie tysiecy mto-
dych ludzi. Z drugiej za$, zdawat sobie sprawg, jak wazna zmiang wniosty
w jego zycie badania nad zjawiskami mediumicznymi — a poniewaz
W epoce romantycznej wiele osob zmieniato nazwiska czy przybierato
pseudonimy ,,narodziwszy si¢ powtornie” pod wptywem nowych idei,
dlatego tez nie byto w tym kroku nic nadzwyczajnego. Przyjecie takie-
go wilasnie pseudonimu — imienia i nazwiska, ktére rzekomo nosit
w jednym z poprzednich wcielen (o czym zostal poinformowany przez
jednego z Duchow w czasie seansu) — Swiadczyto o utozsamianiu sig ze
swiatem bezcielesnych istot, od ktorych wywodzi si¢ idea nauki spiry-
tystyczne;j.

Istniejace biografie A. Kardeca (bowiem biografia H.L.D. Rivaila
jeszcze nie powstata) oparte sa wigc na dokumentach pisanych oraz na
relacjach 0sob znajacych go i wspotpracujacych z nim w réznych okre-
sach. Autorzy najbardziej kompletnych opracowan to:

e Henri Sausse — Biografia Allana Kardeca

® André Moreil — Allan Kardec — jego zZycie, jego dzielo

e Zeus Wantuil i Francisco Thiesen — Allan Kardec — studium

bibliograficzne.

H. Sausse opierat si¢ na bogatych materiatach, ktére udostgpnit mu
Pierre-Gaétan Leymarie (1827-1901) — polityk, pisarz, pierwszy redak-
tor naczelny Przeglqdu Spirytystycznego 1 wspodtzatozyciel Naukowego
Towarzystwa Studiow Psychologicznych, ktore bezposrednio kontynu-
ujac prace A. Kardeca, opracowato pierwsze thumaczenia jego tekstow
na kilka jezykow europejskich. Ksiazka H. Sausse’a stanowi wilasciwie
przedruk tekstu jego prelekcji wygloszonej w 1896 roku w Lyonie.
A. Moreil, ktory swa wersje biografii opublikowat w 1981 roku, korzy-
stat z pracy H. Sausse’a, uzupehiajac ja informacjami zgromadzonymi
gtéwnie w bibliotekach i archiwach organizacji spirytystycznych.
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Opracowania ich autorstwa uznawane sa jednak za mato kompletne,
a niektdre z opisywanych entuzjastycznie faktow wymagaja doktadne-
go sprawdzenia i uzasadnienia.

Z. Wantuil i F. Thiesen zebrali w trzech tomach (wydanych w latach
1979-1980) ogromna ilos¢ informacji na temat dziatalnos$ci ich bohate-
ra zarowno w okresie sprzed powstania spirytyzmu, jak i jego prac od
chwili zainteresowania si¢ zjawiskiem wirujacych stolikow. Opierali
si¢ na tekstach z archiwalnych numerow Przeglqdu Spirytystycznego,
a takze wszelkiego rodzaju publikacjach i dokumentach zgromadzo-
nych w zasobnych archiwach i bibliotekach Brazylijskiej Federacji Spi-
rytystycznej oraz Biblioteki Narodowej Francji. Przeprowadzili tez skru-
pulatne badania w Lyonie, Paryzu i innych miejscach, w ktorych
przebywat H.L.D. Rivail. Nie ulega watpliwosci, ze ich opracowanie
jest najbardziej kompletne, cho¢ — jak twierdza sami autorzy — wiele
watkéw wymaga jeszcze dalszych poszukiwan.

Informacje biograficzne na temat A. Kardeca zawieraja rowniez
teksty innego rodzaju. Kilka faktow opisata w przedmowie do portugal-
skojezycznej wersji Ksiegi Duchow ttumaczka Anna Blackwell, ktora
osobiscie znala jej autora. Marion Aubrée i Francois Laplantine wy-
mieniaja tez antyspirytystyczne opracowania, ktorych autorami byli
Claude Varéze i Jean Vartier — jednak nie wnosza one zadnych rewela-
cji. Pozostaje wigc prezentacja zarysu biografii autora Ksiegi Duchow
W oparciu o wspomniane trzy najstynniejsze prace, z ktérych mimo
wszystko wytania si¢ obraz postaci niewatpliwie wyjatkowe;...

Dziecinstwo i mlodosé

Nazwisko Rivail pojawilo si¢ po raz pierwszy w XV-wiecznych
kronikach. Wywodzi si¢ od wloskiego nazwiska Rivalnio, a spotykane
jest takze w formach Durivail 1 Rivaux. Pierwszym znanym przodkiem
naszego bohatera byl Aymard Rivail — prawnik 1 dyplomata, urodzony
w Saint-Marcellin we Francji okoto 1490 roku. Krél Francji Franciszek
I czgsto wysytal go z misjami dyplomatycznymi do Wtoch, a krolowa
Anna Bretonska, doceniajac jego wychowawcze umiejgtnosci, powie-
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rzyta mu w opieke swa corke Renée. Wielu Rivailéw pracowalo pozniej
gtéwnie jako urzednicy i prawnicy.

H.L.D. Rivail urodzit si¢ 3 pazdziernika 1804 roku w Lyonie — co
potwierdza zachowany akt urodzenia:

,»12 vendémiaire’a roku XIII, akt urodzin Denizarda Hippolyte-Léona
Rivail, urodzonego wczoraj o godzinie 7, syna Jean-Babtiste-Antoine’a
Rivail prawnika, sedziego, i Jeanne Duhamel, jego matzonki, zamiesz-
katych w Lyonie, ulica Sala No 76. Ple¢ dziecka zostata rozpoznana
jako meska.

Glowni $wiadkowie: Syriaque-Frederic Dittmar, dyrektor przedsig-
biorstwa wod mineralnych przy ulicy Sala, i Jean-Frangois Targe, row-
niez ulica Sala, na zadanie lekarza Pierre Radamel ulica Saint-Domini-
que Ne 78.

Akt odczytano, swiadkowie podpisali, rowniez Mer dzielnicy du
Midi.

Przewodniczacy Trybunatu,
Podpisano: MATHIOU.

Wypis sporzadzit:

Kancelista Trybunatu,
Podpisano: MALHUIN”.

Dom, w ktéorym urodzit si¢ H.L.D. Rivail, zostat zburzony w trakcie
prac przy poszerzaniu ulicy w latach 1840-1852, przeprowadzanych po
powodzi w roku 1840. Panstwo Rivailowie ochrzcili syna w ko$ciele
Saint-Denis de la Croix-Rousse, ktory w tamtych czasach znajdowat si¢
poza granicami Lyonu. Oto wypis z aktu chrztu, wystawiony na druku
skarbowym wartosci 25 centymow:

»Wypis z Rejestru Chrztow parafii Saint-Denis en Bresse, diecezji
Lyon.

Pigtnastego dnia miesiaca czerwca roku tysiac osiemset piatego
w tejze parafii zostal ochrzczony Hippolyte-Léon Denizard, urodzony
w Lyonie, syn Jean-Babtiste’a Antoine’a Rivail, prawnika, i Jeanne
Louise Duhamel, ojciec chrzestny Pierre Louis Perrin, matka chrzestna
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Suzanne Gabrielle Marie Vernier, zamieszkata w mie$cie Bourg — podpi-
sano Barthe proboszcz, kopia wypisu wydana dwudziestego 6smego
pazdziernika tysiac osiemset trzynascie.

Podpisano: CHASSIN, proboszcz”.

Godne zauwazenia jest, ze w akcie chrztu wystgpuje inny uktad
imion dziecka, niz w dokumencie stwierdzajacym urodzenie — co wy-
woluje dyskusje wérod badaczy. Rozwiazaniem problemu moze by¢
jednak fakt, ze sam zainteresowany postugiwat si¢ forma Hyppolyte
Léon Denizard. Podobnie mozna rozwiaza¢ spory wokoét formy jedne-
go z imion: Denizart, Denisart czy w koncu: Denizard.

Na temat pierwszego okresu edukacji H.L.D. Rivaila nie ma pew-
nych danych. Mozna jedynie przypuszczaé, ze w latach 1810-1814
z racji wieku uczeszczat do szkoty podstawowej — by¢ moze w Paryzu.
Najprawdopodobniej burzliwe wydarzenia polityczne we Francji na
przetomie lat 1814—1815 sktonity Rivailow do wystania syna w jakies$
spokojniejsze miejsce, gdzie mogiby kontynuowac nauke. Wybor padt
na os$rodek Johanna Heinricha Pestalozziego (1746—1827) w Yverdon,
w szwajcarskim kantonie Vaud — szkolg renomowana i o wiele pewniej-
sza pod wzgledem bezpieczenstwa ucznidow od, lezacych w samym
centrum zawirowan politycznych, podobnych placéwek paryskich.
Na decyzjg t¢ mogta tez wptyna¢ broszura autorstwa innego znamieni-
tego pedagoga. Marc-Antoine Jullien de Paris (1775-1848), prekursor
pedagogiki poréwnawczej, byt od 1806 roku wychowankiem szkoty
w Yverdon oraz autorem wydanego sze$¢ lat pozniej opracowania:
»Wyktad metody wychowawczej Pestalozziego™. Jest rzecza prawdo-
podobna, ze Rivailowie znali t¢ ksiazke — tym bardziej ze jej autor tez
byt lyonczykiem.

H.L.D. Rivail, jako jeden z najzdolniejszych i ulubionych uczniow
J.H. Pestalozziego, zaczat wkrotce pomaga¢ w lekcjach mtodszym kole-
gom — co zreszta bylto elementem metody edukacyjnej stosowanej przez
stynnego Szwajcara. Gdy mistrz wyjezdzat, H.L.D. Rivail — jak twierdzi
H. Sausse — zastgpowat go w instytucie. Informacja ta jest jednak najwy-
razniej przesadzona, bowiem jesli wzia¢ pod uwage napigta atmosferg
panujaca wsrod sktoconych ze soba (zwlaszcza na tle $wiatopoglado-
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wym) pracownikéw osrodka w Yverdon, to trudno jest sobie wyobrazic,
by zezwolili na powierzenie odpowiedzialnych funkcji jednemu z wy-
chowankoéw. Poza tym H.L.D. Rivail, jako praktykujacy katolik, czesto
byt w protestanckim $rodowisku narazony na przejawy niechgci. Rzuto-
wato to niewatpliwie na jego sytuacje w szkole, a takze nie pozostato bez
wplywu na charakter miodzienca i przyczynito si¢ do uksztattowania
jego glebokiego przekonania o potrzebie tolerancji.

Trudno powiedzieé, co si¢ dzialo z H.L.D. Rivailem w latach
1818-1822. H. Sausse, opierajac si¢ na deklaracji P.G. Leymeriego
stwierdza, ze interesujac si¢ fizyka, chemia, geologia i biologia, wybrat
w koncu studia medyczne na Wydziale Lekarskim Uniwersytetu
w Lyonie, gdzie uzyskat doktorat, otrzymujac najwyzsza notg za jego
obrong. Biograf wspomina tez o dyplomie z prawa — lecz informacji tej
nie potwierdzaja zadne zachowane dokumenty. By¢ moze wigc H.L.D.
Rivail udzielat si¢ nadal w Yverdon — na przyktad jako wychowawca,
a wkrotce zapewne zostal tez objety obowiazkiem stuzby wojskowe;.

Kariera nauczycielska

Najpo6zniej w styczniu 1823 roku H.L.D. Rivail przeprowadzit si¢
do Paryza, gdzie zaczat pracowac jako nauczyciel oraz thumaczy¢ nie-
miecko- i angielskojgzyczne teksty. Dwa lata pozniej zostat zatozycielem
i dyrektorem szkoty podstawowej, a w 1826 roku przy ulicy de Sévres
Ne 35 zatozyt Inst ytut Rivail (zwany takze Instytutem Technicznym) —
placowke wychowawcza zorganizowang na wzorach pestalozzianskich.
W tym celu wszedt do spotki ze swym wujem, ktory wniost kapitat
konieczny do rozpoczecia dziatalno$ci. Jego uczniowie poza przedmio-
tami zawodowymi zajmowali si¢ naukami §cistymi, literatura, sztuka
i wychowaniem fizycznym. Szkota ta dziatata przez dziewig¢ lat. Wuj
byt jednak notorycznym hazardzista. Przegrawszy ogromne sumy w Spa
i Aix-la-Chapelle, w koncu zmusit siostrzenca do likwidacji Instytutu.
Po sprzedazy majatku wspolnicy uzyskali po czterdziesci pigé tysigcy
frankow, jednak i te pieniadze, powierzone jednemu z przyjaciot — han-
dlowcowi, przepadty, gdy ten zbankrutowal.
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W $rodowisku literatow i wychowawcow, w ktoérym si¢ obracatl,
H.L.D. Rivail poznat panng Amélie Gabrielle Boudet (1795-1883),
takze nauczycielkg. H. Sausse charakteryzuje ja tak: ,,Drobna, dobro-
duszna, mita i pociagajaca, bogata jedynaczka, inteligentna i zywa,
dzigki swemu u$miechowi i zaletom zostata zauwazona przez pana
Rivaila, w ktérym pod postacia cztowieka wesotego i komunikatywne-
go dostrzegata wyksztatconego oraz przyjaznego mysliciela, petnego
godnosci 1 do§wiadczenia. (...) Panna Amélie Boudet byta wigc o dzie-
wig¢ lat starsza od pana Rivaila, lecz z wygladu dawano jej dziesig¢ lat
mniej, gdy 6 lutego 1832 roku w Paryzu podpisywali swoj akt matzen-
stwa: Hippolyte-Léon-Denizard Rivail, szef Instytutu Technicznego,
ulica de Sévres (Metoda Pestalozziego), syn Jean-Baptiste Antoine’a
i pani Jeanne Duhamel, zamieszkatych w Chateau-du-Loir, z Amélie-
Gabrielle Boudet, corka Juliena Louisa i pani Julie-Louise Seigneat de
Lacombe, zamieszkatych w Paryzu, Ne 35, ulica de Sévres”. O ich
pozyciu wiadomo bardzo niewiele. Biografowie i przyjaciele zgodnie
zwracaja jednak uwage na wspotprace matzonkow w dziatalnosci peda-
gogicznej 1 naukowej — migdzy innymi w zakladzie wychowawczym
dla dziewczat, kierowanym na przedmiesciach Paryza przez pania
Rivail.

H.L.D. Rivail byt cztonkiem wielu towarzystw naukowych, wspot-
pracownikiem rozmaitych instytucji i laureatem wielu nagrod. W roz-
nych zrédtach pojawiaja si¢ nastgpujace: Akademia Przemystu Rolnic-
twa Manufaktur i Handlu, Francuskie Towarzystwo Nauk Naturalnych,
Francuskie Towarzystwo Powszechnej Statystyki, Instytut Historii, In-
stytut Lingwistyczny, Krolewskie Towarzystwo Inicjatyw, Rolnictwa,
Nauki, Literatury i Sztuk Pigknych departamentu Ain, Paryskie Towa-
rzystwo Frenologiczne, Paryskie Towarzystwo Ubezpieczeniowe Sze-
fow Instytutow i Mistrzow Pensji, Towarzystwo Edukacji Narodowe;j,
Towarzystwo Gramatyczne, Towarzystwo Ksztalcenia Podstawowego,
Towarzystwo Rozwoju Krajowego Przemystu, Krolewska Akademia
w Arras. Ta ostatnia w 1831 roku uhonorowata H.L.D. Rivaila pierwsza
nagroda za pracg konkursowa ,,Jaki system ksztalcenia najlepiej odpo-
wiada potrzebom epoki?”.
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Wieczorami H.L.D. Rivail po$wigcat si¢ gramatyce, arytmetyce, stu-
diom pedagogicznym i thumaczeniom prac naukowych. Jako lingwista
biegle postugiwat si¢ jezykiem niemieckim, angielskim, holenderskim
— w r6éznym stopniu znajac takze tacing, starofrancuski i kilka jezykow
nowozytnych. We Francji byl uwazany za jednego z lepszych wspot-
czesnych gramatykow. Opracowywal takze programy zaje¢ dla uczniow
i uczennic ze szkot przedmiescia Saint-Germain, w czym pomagal mu
stynny David Eugéne Lévy-Alvares (1794-1870) — pedagog i pisarz,
zajmujacy si¢ glownie ksztalceniem dziewczat. W latach 1835-1840
H.L.D. Rivail organizowat w swym domu bezptatne, cieszace si¢ duza
popularnoscia kursy chemii, fizyki, astronomii, anatomii poréwnaw-
czej. W latach 1843-48 urzadzat tez bezptatne, dwutygodniowe kursy
matematyki i astronomii, w ktorych brali udziat nie tylko studenci, lecz
takze nauczyciele. Jego wspolpracownikiem i przyjacielem byt rowniez
Alexandre Boniface (1785 lub 1790-1841) — pedagog i gramatyk, czto-
nek Akademii Francuskiej, tworca szkoty podstawowej na przedmie-
sciach Paryza, takze opartej na wzorach pestalozzianskich (A. Boniface
byt jednym z wychowawcow w Yverdon i to jemu H.L.D. Rivail zade-
dykowat swa pierwsza ksiazke dydaktyczng).

Po zamknigciu Instytutu H.L.D. Rivail utrzymywat si¢ z prowadzenia
ksiag rachunkowych trzech przedsigbiorcow, co dawato mu roczne przy-
chody w wysokosci siedmiu tysigcy frankow. W 1848 roku zostat wy-
ktadowca w Liceum Polimatycznym, gdzie prowadzil zajgcia z fi-
zjologii, astronomii, chemii i fizyki. Z posady tej zrezygnowat jednak
po dwoch latach, nie mogac znie$¢ nieustannie zmieniajacych si¢ wa-
runkow pracy i fatalnej atmosfery panujacej we francuskim systemie
publicznej oswiaty, wskutek rozgrywek zwalczajacych si¢ stronnictw
politycznych i $wiatopogladowych. Od tej pory jego czas wypelnialy
przede wszystkim badania naukowe i pisarstwo. Wsrdd ogloszonych
drukiem prac H.L.D. Rivaila, publikowanych od 1823 roku gtownie
w Paryzu, nie brakowato podrgcznikow, poradnikow dydaktycznych,
planow, opracowan metodycznych i projektow reform edukacyjnych
adresowanych do deputowanych, poszczegoélnych rzadow i wtadz
Sorbony. Szczegodlne uznanie zyskaty programy zajeé opracowane dla
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Liceum Polimatycznego oraz teksty dyktand zaaprobowane przez Sor-
bong — wielokrotnie wznawiane, nawet po $mierci autora. Prace H.L.D.
Rivaila swiadcza o jego glebokim zaangazowaniu w rozwiazywanie
problemoéw francuskiego systemu o$wiaty, jak rowniez o wielkiej eru-
dycji. Oto jego najwazniejsze publikacje tego typu:

Cours Pratique et Théorique d’ARITHMETIQUE, d’aprés les
principes de Pestalozzi avec des modifications [Praktyczny i teo-
retyczny kurs arytmetyki, w oparciu o zasady Pestalozziego,
z modyfikacjami] (1823)

Cours Pratique et Théorique d’Arithmétique, d’apres la méthode
de Pestalozzi avec des modifications [Praktyczny i teoretyczny
kurs arytmetyki, w oparciu o metode Pestalozziego, z modyfika-
cjami] (1824)

Ecole de premier degré [Szkota pierwszego stopnia] (1825)
Plan proposé pour [’amélioration de [’éducation publique...
[Zaproponowany plan ulepszenia systemu edukacji publiczne;...]
(1828)

Les trois premiers livres de Télémaque en allemand... [Trzy pierw-
sze ksiggi Telemacha po niemiecku...] (1830)

Grammaire frangaise classique sur un nouveau plan... [Klasycz-
na gramatyka francuska w oparciu o nowy plan...] (1831)
Mémoire sur cette question: Quel est le systeme d’étude le plus
en harmonie avec les besoins de [’époque? [Memorial na temat:
Jaki system ksztalcenia najlepiej odpowiada potrzebom epoki?]
(1831)

Mémoire sur ['instruction publique... [Memoriat o o$wiacie pu-
blicznej...] (1831)

Discours prononcé a la distribution des prix du 14 aout 1834,
par M. Rivail, chef d’institution... [Przemowienie wygloszone
w czasie ceremonii wrgezenia nagrod 14 sierpnia 1834 roku przez
Pana Rivaila, szefa instytutu...] (1834)

Programme des études selon le plan d’instruction de H.-L.-D.
Rivail [Program studiow wedtug planu ksztatcenia H.L.D. Ri-
vaila] (1838)
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Cours complet théorique et pratique d’arithmétique [Kom-
pletny teoretyczny i praktyczny kurs arytmetyki] (1845)
Manuel des examens pour le brevet de capacité [Podrgcznik do
egzaminow do osiagnigcia $wiadectwa dojrzatosci] (1846)
Solutions raisonnées des questions et problemes d’arithmétique
et de géometrie proposés dans les examens de I’Hotel de ville et
de la Sorbonne... [Przemyslane rozwiazania pytan i problemow
z arytmetyki 1 geometrii, zawartych w egzaminach Urzedu Mia-
sta i Sorbony] (1846)

Projet de Réforme concernant les examens et les maisons d’édu-
cation des jeunes personnes... [Projekt reformy dotyczacej egza-
minow 1 osrodkow wychowawczych dla mtodziezy...] (1847)
Proposition concernant I’adoption des ouvrages classiques par
["Université [Propozycja dotyczaca aprobowania dziet klasycz-
nych przez Uniwersytet] (1847)

Traité complet d’arithmétique [Kompletny traktat o arytmetyce]
(1847)

Solution des exercices et problémes du ,, Traité complet d’ari-
thmétique” |[Rozwiazanie zadan i probleméw z ,,Kompletnego
traktatu o arytmetyce] (1847)

Catéchisme grammatical de la langue frangaise... [Katechizm
gramatyczny jezyka francuskiego...] (1848)

Grammaire normale des examens [Normatywna gramatyka eg-
zaminacyjna] (napisana wspolnie z D.Lévi-Alvarésem) (1848)
Dictées normales des examens de [’Hotel de Ville et de la Sor-
bonne [Normatywne dyktanda egzaminacyjne Urzedu Miejskie-
go 1 Sorbony] (1849)

Dictées spéciales sur les difficultés orthografiques [Specjalne
dyktanda dotyczace trudnosci ortograficznych] (1849)
Programme des cours usuels de chimie, physique, astronomie,
physiologie [Program zwyczajnych kursow chemii, fizyki, astro-
nomii, fizjologii] (1849)

Dictées du premier et du seconde dge [Dyktanda pierwszego
1 drugiego wieku] (1850).
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Od magnetyzmu do spirytyzmu

W latach 1848—-1849 H.L.D. Rivail zajmowat si¢ badaniami magne-
tyzmu zwierzgcego i somnambulizmu. Jego wspodtczesni twierdza,
ze byl cztowiekiem zrownowazonym i spokojnym, zas§ we wszelkie
prace wktadat metodyczny wysitek i chtdd racjonalnie rozumujacego
naukowca. Poczatkowo nie dawat tez postuchu sensacjom o wiruja-
cych stolikach i uporczywie odmawiat zapaleficom probujacym zacia-
gna¢ go na seans — mimo ze doskonale zdawal sobie sprawg, iz
zapoczatkowane w 1848 roku w amerykanskim Hydesville ,,zabawy
z Duchami” stawaly si¢ coraz bardziej popularne. W potowie XIX
wieku cala Francja oszalata na ich punkcie, a mnogos$¢ zjawisk i osob
je obserwujacych nie mogla nie podnieci¢ umystow naukowcow'.
W 1854 roku jeden z paryskich felietonistow pisal, ze wzdtuz catych
P61 Elizejskich i Montmartre’u nie byto chyba ani jednego stolika,
ktory by nie wirowat. Uczestnictwo w seansach stato si¢ wrecz towa-
rzyskim obyczajem.

W tym tez roku magnetyzer nazwiskiem Fortier opowiedziat H.L.D.
Rivailowi o zaskakujacych rezultatach seansow odbywajacych sig
w domu jego znajomych. Podczas tych spotkan stoliki nie tylko tanczy-
ly po pokoju, lecz rowniez odpowiadaty na pytania. Styszac takie opo-
wiesci, naukowiec zaprotestowal: ,,(...) uwierze w to wszystko, jesli to
zobaczg i gdy ktos mi udowodni, ze stot ma mozg do myslenia, nerwy
do czucia i mozna go zahipnotyzowac. Poki co jednak pozwolcie, ze
traktowa¢ to bede jako bajke na dobranoc”. Pretekstem do podjecia
glebszych studiow staly si¢ dopiero opowiadania niejakiego Carlottie-
go — jednego ze starych przyjaciot H.L.D. Rivaila, ktory entuzjastycz-
nie wypowiadat si¢ na temat spotkan z Duchami.

W maju 1855 roku H.L.D. Rivail wzial udziat w przyjeciu zorga-
nizowanym w salonach pani Roger — stynnego medium somnambu-

! Historia badan zjawisk mediumicznych, ich istota oraz znaczenie dla teorii
i praktyki spirytystycznej zostaty oméwione m.in. w pracy: P. Grzybowski: Opowiesci
spirytystyczne. Dom Wydawniczo-Ksiggarski KOS, Katowice 1999.
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licznego. Spotkal tam urzednika panstwowego nazwiskiem Patier —
czlowieka zréwnowazonego, ktory cieszyt si¢ zaufaniem wielu oséb.
Ten, wspomagany przez niejaka pania Plainemaison, szczegotowo
opowiedzial mu o seansach, w ktérych sam uczestniczyt i zaprosit
do wzigcia udziatu w eksperymencie. H.L.D. Rivail ugial sie pod
presja towarzystwa, a przybyl do domu pani Plainemaison tym chgt-
niej, ze zaproszenie na odbywajace si¢ tam spotkania przyjal takze
René Taillandier (1817-1879), literat i historyk z francuskiej Aka-
demii Nauk, od pewnego czasu zajmujacy si¢ tymi zjawiskami. Pierw-
sze wrazenia nie byly zbyt zachecajace, lecz R.Taillandier nalegal,
by jego sceptyczny kolega przestudiowal pigédziesiat zeszytow za-
wierajacych raporty z wczesniejszych spotkan odbytych w ciagu
ostatnich pigciu lat. H.L.D. Rivail przyjal wyzwanie, a praca ta tak
go zainteresowata, przekonujac w koncu do realnosci i znacznej
wartosci studiowanych zjawisk, ze kolejne lata swego zycia po§wig-
cit kompleksowym badaniom spraw, ktére wielu ludziom wydawaty
si¢ nadnaturalne.

H.L.D. Rivail dazyt do ustalenia racjonalnych przyczyn zjawiska
wirujacych stolikow oraz opisania rzadzacych nimi praw. Wspotpraco-
wal z licznymi mediami, uczestniczac w setkach seanséw i sporzadza-
jac z nich dokumentacje, studiujac tysiace raportdéw z przeprowadza-
nych w catym $wiecie eksperymentéw. Wkrotce badaniami objat tez
innego rodzaju zjawiska mediumiczne, podejmujac probe ich wyja-
$nienia i systematyzacji. Efektem wieloletnich studiéw H.L.D. Rivaila
byto kilkanascie opracowan, opublikowanych pod pseudonimem Allan
Kardec. Oto najwazniejsze z nich:

® Le Livre des Esprits... [Ksigga Duchow...] (1857)

® [nstruction pratique sur les manifestations spirites... [Praktyczne
wskazowki na temat manifestacji spirytystycznych... ] (1858)

o Lettre sur le spiritisme, en réponse a un article poublié par la
,,Gazette de Lyon” [List na temat spirytyzmu, w odpowiedzi na
artykut opublikowany w ,,Gazecie Lyonskiej”] (1860)

®  Qu-est-ce que le spiritisme... [Czym jest spirytyzm...] (1859)

® Le Livre des médiums... [Ksigga mediow...] (1861)
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Le Spiritisme a sa plus simple expression... [Spirytyzm w naj-
prostszym ujeciu...] (1862)

Réfutation des critiques contre le Spiritisme [Obalenie zarzutow
przeciwko spirytyzmowi] (1862)

Réponse a l'adresse des spirites lyonnais d [’occasion de la no-
uvelle année [Odpowiedz na list zbiorowy spirytystow lyonskich
z okazji nowego roku] (1862)

Voyage spirite en 1862... [Podroz spirytystyczna w 1862 roku...]
(1862)

Imitation de 1’Evangile selon le spiritisme... [Nasladowanie
Ewangelii wedtug spirytyzmu...] (1864)

Résumeé de la loi des phénomeénes spirites... [Zarys praw rzadza-
cych zjawiskami spirytystycznymi...] (1864)

La genese, les miracles et les prédictions selon le spiritisme
[Geneza, cuda i przepowiednie wedtug spirytyzmu] (1865)

Le Ciel et I’Enfer, ou la Justice divine selon le spiritisme...
[Piekto i Niebo lub Boza sprawiedliwo$¢ wedtug spirytyzmu...]
(1865)

Etude sur la poésie médianimique [Studium na temat poezji
medianimicznej] (1867)

Caracteres de la révélation spirite [Cechy objawienia spiryty-
stycznego] (1868)

Les oeuvres posthumes [Dzieta po$miertne] (za najbardziej kom-
pletne uwaza si¢ wydanie z 1924 roku).

Wymienione prace byty wielokrotnie wznawiane i uzupetiane —

niektore nawet kilkadziesiat razy. Wiele z nich publikowano we frag-
mentach, w postaci broszurek opatrywanych rozmaitymi tytutami. Nie-
jednokrotnie poszczegdlne teksty trafialy do opracowan zbiorowych
lub stanowity wstep do prac innych autorow. Powyzsza lista zawiera
tytuly pierwszych wydan tylko najwazniejszych i najczesciej cytowa-
nych tytutow.

Pierwsza rozprawa A. Kardeca na temat spirytyzmu — Ksiega Du-

chow — ukazata sig drukiem 18 kwietnia 1857 roku i wywotala ogromne
zainteresowanie zarowno wsrod mito§nikow wirujacych stolikow, jak
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i naukowcow podejmujacych pierwsze proby badan zjawisk mediumicz-
nych. Czytelnikow interesowal fakt, ze oto uzyskuja nowa teori¢
w wymiarach naukowym, filozoficznym i moralno-etycznym — teorig
porzadkujaca problematyke kontaktow cztowieka ze sfera pozamate-
rialng, bedaca niejako uzupetieniem idei gtoszonych przez tzw. nowo-
czesnych spirytualistow. Ksigzka natychmiast stata si¢ bestsellerem
i wkrotce wydawano ja ponownie w stale zwigkszanych naktadach (wy-
danie drugie — kwiecien 1860; trzecie — sierpien 1860; czwarte — luty
1861...) oraz zaczgto ttumaczy¢ na inne jezyki.

H.L.D. Rivail przychodzit na seanse zaopatrzony w dlugie listy
pytan, ktore zadawano manifestujacym sig istotom. By unikna¢ oszustw
i zweryfikowaé ewentualne rozbieznos$ci, te same pytania zadawat
w wielu miejscach, przy wykorzystaniu roznych medidow, uzyskujac
odpowiedzi podpisywane przez rozmaite Duchy. To dlatego zaréwno
w Ksiedze Duchow, Ksiedze mediow, jak 1 w kolejnych pracach za-
wierajacych komunikaty z seanséw spirytystycznych Czytelnik znaj-
duje powtdrzenia tych samych tresci, prezentowane w rozmaitych
kontekstach. Dzigki zakrojonym na wielka skalg badaniom i aktywno-
$ci popularyzatorskiej idei zawartych w teorii spirytystycznej, H.L.D.
Rivail stal si¢ jednym z najwigkszych autorytetow w tej dziedzinie
i jednoczes$nie celem atakow ze strony przeciwnikow nowego ruchu
spolecznego. W zwiazku z tym w kazdym z dziet czgsto odnosi si¢ do
krytyk i polemizuje z r6znego rodzaju adwersarzami — a byto z kim
polemizowa¢, bowiem juz w 1860 roku publikacje A. Kardeca po-
dzielity los wielu podobnych prac i zostaty umieszczone na kosciel-
nym indeksie ksiag zakazanych, co stanowi jeden z dowodoéw sporow
i kontrowersji, jakie wywotaty. A. Blackwell, opowiadajac o jego
zyciu w tamtym okresie, pisata: ,,Charakteryzowata go krzepka posta-
wa, pelna wyrazistej sity dziatania. Jego oczy miaty szarawy odcien.
Byl wytrwaty i aktywny w swej pracy. Miatl tagodny temperament,
naznaczony przewidywaniami i realizmem sprawiajacym niekiedy
wrazenie chtodu, czemu towarzyszyl naturalny sceptycyzm. Logiczny
w swych rozumowaniach i argumentacji, zawsze znajdowal praktycz-
ne wykorzystanie swoich pomystow. Byt tez bardzo daleki od misty-
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cyzmu i przesady, jak réwniez od nadmiernego entuzjazmu towarzy-
szacego niekiedy odkryciom. Utrzymujac to wszystko w réwnowa-
dze, wystawiat si¢ powoli, w sposob prosty, bez nacisku, ze szczero-
$cia 1 uczciwoscia — wlasciwosciami, ktore zawsze charakteryzowaty
jego osobowos$¢. Starajac si¢ nie wywotywaé niekonczacych sig dys-
kusji, jak rowniez nie unikajac uczestniczenia w nich, gdy juz wyni-
kty, przyjmowat ciepto gosci, ktorzy przybywali ze wszystkich stron
swiata, respektujac poglady kazdego z nich. Z kurtuazja odpowiadat
na stawiane mu zarzuty. Cierpliwie informowat tych, ktoérzy pytali,
jak doszedt do poznania innego $wiata. Opowiadat o wszystkim otwar-
cie 1 jasno. Czasami na jego twarzy pojawiat si¢ mity i zabawny
usmiech. Przyjmowat ludzi z rozmaitych warstw spotecznych, od tych
najskromniejszych po literatow, artystow i naukowcow. Napoleon I11,
ktory interesowat si¢ teoria Duchow, wielokrotnie przyjmowat go
w patacu w Tuileriach”.

1 stycznia 1858 roku H.L.D. Rivail wydat pierwszy numer Prze-
gladu Spirytystycznego, ktory juz wkrotce stat si¢ najwazniejszym
periodykiem ruchu spotecznego spirytystow, prezentujacym jedno-
czes$nie najswiezsze odkrycia naukowe. Je$li wierzy¢ zawartym
w nim informacjom, to w samej tylko Francji mial on okoto pigciuset
tysigcy czytelnikow. Doktadnie cztery miesiace pozniej powstato
pierwsze w $wiecie formalne stowarzyszenie spirytystyczne — Pary-
skie Towarzystwo Studiow Spirytystycznych. Organizacja ta i czaso-
pismo staty si¢ wkrotce gldwnym motorem badan zjawisk mediu-
micznych oraz popularyzacji filozofii Duchéw. H.L.D. Rivail byt
zwolennikiem naukowego podejscia do spirytyzmu. Przy kazdej oka-
zji mawiat: ,,Spirytyzm bedzie naukowy albo nie bedzie go weale”.
Obawiat sig, ze osoby zafascynowane niezwyktoscia zjawisk mediu-
micznych beda dostrzega¢ w spirytyzmie wytacznie jego walory ma-
terialne — a z drugiej strony bat sig¢ tez, czy zamilowanie czlowieka do
dogmatyzowania wszystkiego i zrzeszania si¢ nie doprowadzi do nad-
uzyc¢. Niestety, jego obawy nie byly bezpodstawne, co w przysztosci
— juz po jego $mierci — doprowadzito nawet do stynnego procesu
spirytystow, w trakcie ktorego wickowa pani A.G. Rivail stawata kil-
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kakrotnie przed sadem i udato si¢ jej zrehabilitowa¢ meza. H.L.D.
Rivail, okreslajac naukg Duchow, stwierdzit: ,,Spirytyzm jest nauka,
ktora dowodzi metoda eksperymentalng realnosci istnienia duszy
i jej nieSmiertelnos$ci. Dostarcza nam pewnosci kontaktéow miedzy
zywymi i tymi, ktérych nazywa si¢ zmarlymi. Spirytyzm jest filo-
zofig, ktéra odpowiada wszelkim aspiracjom serca i rozumu”.
Wszelkie wykraczanie poza t¢ definicjg, ubieranie aktywnosci spiry-
tystycznej w formy parareligijne, paranaukowe czy ludyczne to nie-
porozumienie. Spirytyzm nie jest religia, sekciarska ideologia, ani
fundamentalng koncepcja mito$nikoéw igraszek ze Swiatem niewidzial-
nym. Istotg skodyfikowanej przez H.L.D. Rivaila teorii stanowia idee
mitosci, mitosierdzia i tolerancji; poszanowania cztowieka, jego pra-
cy, cierpienia i codziennych zmagan; rownosci pod wzgledem plci,
rasy, religii i majatku; istnienie nieSmiertelnej duszy, ktora po §mierci
ciata materialnego ma przed soba przysztos¢ i mozliwos$ci ograniczo-
ne tylko jej wlasna wola. Jednak najbardziej intrygujacy jest fakt, ze
zrodto tej teorii znajduje si¢ w pozamaterialnej sferze rzeczywistosci,
czemu dzi§ juz nie sposob zaprzeczy¢. Wieloletnie badania H.L.D.
Rivaila dowiodly, ze w zjawisku wirujacych stolikéw — jak i w in-
nych, zachodzacych podczas seansow spirytystycznych oraz sponta-
nicznie — nie ma nic nadprzyrodzonego: wszystko opiera si¢ na pra-
wach natury, ktore wczesniej nie zostaty odkryte przez cztowieka.
Kodyfikator zasad spirytyzmu zmart 31 marca 1869 roku, przygoto-
wujac si¢ do przeprowadzki do nowego mieszkania. Zostat pochowany
na cmentarzu Pére-Lachaise, a w czasie ceremonii pogrzebowej towa-
rzyszyly mu tysiace paryzan. Na jego nagrobku umieszczono motto:
,Narodzi¢ si¢, umrze¢, odrodzi¢ ponownie i wciaz si¢ rozwijaé — takie
jest prawo”, na ktorego glebokim sensie opiera si¢ filozofia spiryty-
styczna. Od tamtej pory grob zawsze zdobig Swieze kwiaty potozone
przez tych, ktorzy znalezli w niej pociechg moralna, otuchg i nadziejg.
Charakterystyczny nagrobek w ksztalcie dolmenu byt przez wiele lat
miejscem swoistych pielgrzymek mito$nikow spirytyzmu, cztonkow
rozmaitych stowarzyszen ezoterycznych, turystow i zwyktych ciekaw-
skich. Prasa brukowa wielokrotnie pisata o rzekomych tajemniczych
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ceremoniach, ktore odbywaty si¢ nocami w jego poblizu, cho¢ nigdy nie
ujeto zadnych ,,sprawcow”. W 1990 roku ze zbidrki publicznej pokryto
koszty konserwacji chwiejacego si¢ nagrobka, uszkodzonego dotknig-
ciami zwiedzajacych cmentarz, ktorzy twierdzili, ze kamienie promie-
niuja niezwykla energia. Oczywiscie zadne badania nie potwierdzity
tej opinii — natomiast faktem jest, ze grob A. Kardeca nawet
w renomowanych przewodnikach (np. Michelin) uchodzi za jedno
z najbardziej ukwieconych miejsc pamigci na paryskich cmentarzach.

Zatozone przez H.L.D. Rivaila Paryskie Towarzystwo Studiow Spi-
rytystycznych przeksztalcone zostalo we Francuski Zwiazek Spiryty-
styczny. Po latach do organizacji dotaczyly grupy z innych panstw
frankofonskich i dzi§ powstaty z ich potaczenia Francuski i Frankofon-
ski Zwiazek Spirytystyczny ma kilka osrodkow we Francji (najbardziej
aktywne znajduja si¢ w Tours i Lyonie), utrzymujac rozlegte kontakty
z zagranica. W 1989 roku — po wieloletniej przerwie wywolanej pro-
blemami natury prawnej — ponownie zacz¢to wydawaé kwartalnik
Przeglad Spirytystyczny (dzi$ pod auspicjami Migdzynarodowej Rady
Spirytystycznej, w sktad ktorej wchodza przedstawiciele organizacji
z wielu krajow).

Zagadka jest natomiast, co stato si¢ z pamiatkami po A. Kardecu,
z jego archiwum badawczym, niedokonczonymi dzietami, dokumenta-
mi, biblioteka itp. Wiadomo, ze przez jaki$ czas po jego $mierci byly
przechowywane w tak zwanym Domu Spirytystow w Paryzu, a po II
wojnie Swiatowej zaginety w niewyjasnionych okolicznosciach. Wiele
materialow zagingto w urzgdach i sadowych archiwach, podczas proce-
su spirytystow — inne dostaly si¢ w r¢ce prywatne i trafity na rynek
handlarzy starzyzna. Jedna z hipotez glosi, ze po zakonczeniu okupacji
Paryza zostaly wywiezione przez Niemcow najprawdopodobniej do
Ameryki Potudniowej, jednak stwierdzenie to trudno jest zweryfiko-
wac. — Wbrew pozorom na uzupetnienie czeka nie tylko biografia auto-
ra klasycznych dziet o spirytyzmie, ale takze historia powstatego dzigki
niemu ruchu spotecznego, ktory ma dzi$ kilka milionow adeptow
w catym $wiecie. W badaniach tych potrzeba identycznej postawy, jak
w czasach, gdy H.L.D. Rivail rozpoczynat swe eksperymenty z poza-
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materialna sfera zycia. Potrzeba obiektywizmu, rzetelnosci i przede
wszystkim wytrwatosci badaczy, ktorzy dziatajac dla dobra nauki, po-
winni wznies$¢ si¢ ponad partykularne interesy i niejednokrotnie wkro-
czy¢ na grzaski grunt hipotez pozornie ktocacych si¢ ze zdrowym rozsad-
kiem lub niewygodnych dla wielu osob.

Ksiega mediow — dzielo swojej epoki

Lektura Ksiegi mediow to wyzwanie nawet dla doswiadczonego
Czytelnika. A. Kardec stosuje nietatwy w odbiorze, charakterystyczny
dla dziewigtnastowiecznego dyskursu styl wypowiedzi (dobrze znany
z innych jego prac), przywodzacy na mysl odczyt czy przemowienie.
Utrudnia ja takze czeste odsylanie do Ksiegi Duchow, rozmaitych arty-
kutow z Przeglqdu Spirytystycznego, jak rowniez do wczesniejszych
lub pézniejszych ustepow samej Ksiegi mediow. W wersji oryginalnej
kwestie redakcyjne odsylaczy i przypisow pod wzgledem Scistosci
i konsekwencji w wyborze jednej formy pozostawiaja wiele do zycze-
nia, podobnie zreszta jak numeracja akapitow, pisownia nazwisk i nazw
wlasnych. W czasach powstania dzieta nie byto to niczym wyjatko-
wym, przy takim, a nie innym stanie rozwoju poligrafii oraz masowym
drukowaniu coraz to nowych publikacji, bez przywiazywania wigkszej
uwagi do ich jakos$ci formalnej. Niejednokrotnie ksiazkom tego forma-
tu towarzyszyly (a przynajmniej powinny towarzyszy¢) rozbudowane
erraty bedace listami btedow popetionych przez zecerow, mimo naj-
lepszych checi tworcow. Aby wige utatwic lekture, w polskim wydaniu
Ksiegi mediow przypisy i odsytacze zostaty ujednolicone pod wzgle-
dem formy oraz uporzadkowane redakcyjnie. Wprawdzie stanowi to
ingerencje w oryginalny uklad dzieta, jednak wprowadza systemowa
spojnos¢. Pochodzace od A. Kardeca przypisy u dotu strony nie maja
zadnych dodatkowych oznaczen — natomiast uwagi, komentarze i uzu-
petienia umieszczone w trakcie prac nad przektadem oznaczono dopi-
skiem ,,przyp. thumacza”. Odpowiednie ustepy Ksiegi Duchow oraz
streszczenia artykutow z Przeglqdu Spirytystycznego (pelny przedruk
z uwagi na obszernos$¢ niektorych tekstow bytby niemozliwy ze wzgle-
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doéw techniczych), do ktérych odsyta Autor, zostaly umieszczone
w uktadzie chronologicznym tuz za tekstem Ksiegi mediow w postaci
aneksow. W wersji oryginalnej takowe rowniez nie wystgpuja — jednak
z uwagi na czgste odestania oraz niewatpliwa atrakcyjnos$¢ poznawcza
cytowanych przez A. Kardeca przyktadow, ich zamieszczenie wydaje
si¢ by¢ uzasadnione.

Na podkreslenie zastuguje fakt, ze niektore fragmenty Ksiegi me-
diow sa w pelni zrozumiate tylko w kontekscie toczacej si¢ w czasach
A. Kardeca spotecznej dyskusji na temat spirytyzmu. Na pierwszy
rzut oka Czytelnikowi moze wydaé si¢ dziwnym nieustanne wrecz
czynienie przez Autora aluzji o koniecznos$ci przekonywania ludzi do
spirytyzmu oraz o skrajnych pogladach jego przeciwnikow. Warto
jednak zda¢ sobie sprawe, ze w czasach ukazywania si¢ na rynku
kolejnych wydan Ksiegi Duchow, Ksiegi mediow i innych prac o tej
tematyce (nie tylko autorstwa A. Kardeca), zarbwno w prasie, jak
i w sferach towarzyskich zaciekle debatowano nad ich przedmiotem.
Zwolennicy spirytyzmu poza swoimi kregami niekiedy byli wrecz
dyskryminowani, A. Kardec za$ czut si¢ nieraz wrecz zaszczuty sta-
wianymi mu zarzutami, absurdalnymi podejrzeniami o kontakty z si-
tami nieczystymi, o ch¢é zysku, stawy itp. Niejednokrotnie odbierat
tez wyrazy pogardy, niedawni znajomi ze stowarzyszen naukowych
i $srodowiska pedagogicznego odwracali si¢ do niego plecami. Wiele
jego wypowiedzi ma wigc w tych pracach wymiar bardzo osobisty
1 niejako charakter obronny, mimo ze publicznie ich autor nigdy si¢
do tego nie przyznal. Charakterystyczne dla rozpraw z tego okresu
przyjecie dla podmiotu pierwszej osoby liczby mnogiej jest tu wigc
mylace. A. Kardec piszac ,,my” w odniesieniu do opisywanych ekspe-
rymentow, przezy¢ zwiazanych z ruchem spirytystycznym czy uwag
dotyczacych poszczegbdlnych opracowan, pod tego rodzaju forma
w rzeczywistosci skrywa samego siebie. To on jest rOwniez bezimien-
nym redaktorem Przeglqadu Spirytystycznego, wystepujacym w za-
mieszczonych streszczeniach artykutow (publikacja kompletnych tek-
stow nie bylaby mozliwa ze wzgledu na ich objgtos¢). Dopiero
zwrdciwszy na to uwage, mozna wlasciwie oceni¢ jego ogromny wktad
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pracy wniesiony nie tylko w powstanie ksiazki, ale rowniez w dzialal-
nos¢ Paryskiego Towarzystwa Studiow Spirytystycznych (ktérego do-
zywotnio byt przewodniczacym, osobiscie prowadzac wszystkie spo-
tkania, biorac udzial w pracach innych gremiéw towarzyskich
i naukowych) oraz w dyskusje nad charakterem zjawisk mediumicz-
nych i ich spotecznych konsekwencji.

Swego rodzaju ciekawostke stanowia pewne ustgpy pracy $wiadcza-
ce o poczuciu humoru Autora. Niejako migdzy wierszami przemycono
tu kilka zabawnych (czasem nawet zjadliwych!) uwag, dobrze oddaja-
cych pogode ducha charakteryzujaca A. Kardeca. W dziele tak powaz-
nym podobny zabieg stanowi rzadkos¢.

Niektore fragmenty Ksiegi mediow maja tez charakter — jak by-
$my to dzi$ okreslili — marketingowy. Subtelna reklama ksiazek oraz
informacje na temat spotkan Paryskiego Towarzystwa Studiow Spiry-
tystycznych niewatpliwie mogty przyczyni¢ si¢ do powigkszenia grona
wspotpracownikow A. Kardeca i 0sob podzielajacych jego ideatly. Takie
postgpowanie bylo charakterystyczne dla romantycznej kultury salo-
noéw z czasOw zarania spirytyzmu. I cho¢ wspolczesnie niektore prze-
jawy tego postgpowania moga razi¢, uchodzi¢ za naiwne lub nieudolne
(np. zamieszczony statut stowarzyszenia), to jednak ich opisy maja
niewatpliwa warto$¢ historyczna w kontekscie dziejow kultury epoki
powstania Ksiegi mediow 1 poczatkow ruchu spirytystycznego. Nie
nalezy zapomina¢, ze w okresie, gdy praktycznie kazdy, chcac by¢
w zgodzie z panujaca moda, na wlasna r¢ke organizowal ,,ekspery-
menty”’, powstawala niezliczona ilo$¢ koncepcji, grup hotdujacych ta-
kim czy innym pogladom oraz o§rodkéw nacisku, ktoérych zwolennicy
robili wszystko, aby przeciagna¢ na swoja strong jak najwigcej osob,
odbierajac sity konkurentom. W takiej sytuacji nie dziwia spory, ktotnie,
wzajemne ataki, nieufno$¢ i podejrzliwo$¢, czy podziaty na obozy ,,praw-
dziwych” i ,,falszywych” spirytystow. A. Kardec znal 6w etos stowa-
rzyszen jeszcze z czasow sprzed dzialalnos$ci spirytystycznej. Sam nie-
jednokrotnie zabierat gtos w publicznych dyskusjach (choéby tylko na
temat o$wiaty), ktore w czasach jego mtodosci rowniez toczyly sig
w atmosferze zazartej rywalizacji. Do potggowania nieufnosci wobec
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spirytystow przyczynial si¢ rowniez fakt, ze wiele osob — najczesciej
z pobudek materialnych — istotnie falszowato zjawiska mediumiczne,
urzadzajac odplatne przedstawienia i wykorzystujac ludzka naiwnos¢.
Demaskowanie falszywych mediow zawsze bylo wigc szeroko
komentowane. Nie sprzyjalo to rozwijaniu naukowej refleksji nad
tak delikatna kwestia, jak mozliwos$¢ istnienia i charakter zycia
po smierci. Jezeli za§ jeszcze dyskusja ta byla prowadzona
w spoteczenstwie tak rozpolitykowanym, chwiejnym emocjonalnie
1 impulsywnym (oraz w zwiazku z tym odpowiednio do§wiadczonym
przez historig), jak francuskie — to towarzyszaca niektorym wypowie-
dziom nerwowos¢, podejrzliwos¢, dmuchanie na zimne i przejawiajaca
si¢ na kazdym kroku tendencja do obrony nie dziwia. Niestety, odbija
si¢ to negatywnie na przyktad na formie pracy, czego dowodem
sa liczne powtodrzenia i ogdlne wrazenie, ze niektore jej czgSci wyma-
gaja dopracowania, ponownej redakcji lub po prostu rezygnacji ze
zbednych fragmentdéw. Lektura Ksiegi mediow bylaby o wiele tatwiej-
sza dla osoby, ktora na co dzien uczestniczytaby w pracach Paryskiego
Towarzystwa Studiow Spirytystycznych, zyta atmosfera dyskusji
i sporow, czytywata regularnie Przeglqd Spirytystyczny i miata okazje
obserwowania A. Kardeca w czasie badan. Nie dysponujac tego
rodzaju pomoca, mozna tylko cierpliwie studiowac co trudniejsze
fragmenty i — jak doradzat A. Kardec — z uporem i stopniowo zdoby-
waé nowa wiedze, bo ta przedstawiona w ksigzce z pewnoscia na to
zashuguje.

Interesujacy jest dobor tresci niektorych rozdziatow czy pytan zada-
wanych Duchom. Jak mozna si¢ zorientowaé, w czasach A. Kardeca
wiele osob bardzo czesto byto sklonnych wypytywa¢ Duchy o swa
przysztos¢, sprawy majatkowe, ukryte skarby i tym podobne problemy,
ktore dzi$ jeszcze $wiadcza o przewadze sklonnosci materialnych
w ludzkiej naturze. Polskiego Czytelnika moze zaskakiwa¢ wiele od-
niesien do tradycji, 6wczesnych probleméw spoteczenstwa francuskie-
go i spoteczno$ci migdzynarodowej. Anachroniczne wydac si¢ moga
przedstawione znaczenia pewnych termindow (np. elektrycznosci), kto-
rym rozw0j cywilizacji z czasem przypisat odmienne tresci i funkcje.
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Czymze sa takze dokonywane przez A. Kardeca analizy prostych metod
fatszowania zjawisk mediumicznych w dobie komputeréw i holografii!
Wszystko to w polaczeniu z wrgez §lepym zaufaniem Autora do rzetel-
nosci i nieomylnosci metody naukowej, rowniez stanowi znak czasow
1 pozwala spojrze¢ na Ksiege mediow z odpowiedniej perspektywy. Jest
jednak rzecza charakterystyczna, ze problemow tresciowych, redakcyj-
nych i stylistycznych nie zauwaza si¢ w przypadku fragmentow ksiazki
przypisywanych przez A. Kardeca samym Duchom. Fragmenty te wy-
kraczaja tez poza kontekst kulturowy, stanowiac niejako uniwersalny
rdzen catej pracy. To wilasnie konkretna wiedza na temat Duchéw, ich
mozliwosci komunikowania si¢ z ludzmi oraz warunkéw zycia pozagro-
bowego stanowi t¢ tres¢ Ksiegi mediow, ktora od lat lokuje ja na listach
najlepiej sprzedajacych si¢ ksiazek. Przybliza bowiem Czytelnika do
znalezienia odpowiedzi na fundamentalne pytania o sens ludzkiego ist-
nienia, podsuwajac koncepcje spojna, logiczna, ponadczasowa i — przede
wszystkim — obiektywna.
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